A WARNUNG!

1. Das Spielzeug kann vor dem Zusammenbau scharfe Kanten, scharfe Spitzen oder kleine

Punkte aufwoeisen. Die Teile missen daher von Erwachsenen zusammengebaut werden.

2.Verwenden Sie das Auto unter Aufsicht und Anleitung von Erwachsenen ordnungsgemaB.
Andernfalls kann es zu Verletzungen bei lhnen selbst oder Dritten kommen.

3. Fahren und Spielen an gefahrlichen Orten wie offentlichen StraBen, Wegen, Hangen,
Schwimmbadern usw. ist strengstens verboten, da es sonst zu Verkehrsunfallen

und Ertrinkungsgefahr kommen kann.

4. Bei diesem Spielzeugauto kdnnen beim Gebrauch Kleinteile abfallen,
daher nicht. Geeignet fir Kinder unter 36 Monaten.

5. Dieses Produkt ist nur fir Kinder im Alter von 37-96 Monaten geeignet.
Bitte tragen Sie vor dem Gebrauch Schutzausristung wie Helm, Handschutz,

Knieschutzer usw.
6. Autos soliten nicht Gberladen werden. Die maximale Belastung betragt 30 Kilogramm
7. Ladegerate und Akkus, Kabel, Stecker und andere Komponenten mussen

regelmaBig auf Beschadigungen uberpruft werden. Bei Beschadigungen die Verwendung
einstellen, bis eine Reparatur durchgefiihrt wurde.
8. Von Feuer fernhalten.

9. Bitte lesen Sie die Produktanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch.
Dies ist sehr wichtig. Bitte bewahren Sie sie flr spatere Verwendung auf.

Elektrisches Dreirad fur Kinder

Installations- und Gebrauchsanweisung

@ Fruherziehung,

@® Doppelradantrieb,
® LED-Scheinwerfer,




Spezifikationsparameter

Age of use:| 37-96Months of child use | Battery: 12V4.5AH
Load limitation: | 30kg Outline size:| 1095*475*680mm
speed: 3~5km/h fnoovéeer:wpply Charging type
: Fuse: Self-resetting fuse
specification: output: DC6VO.5A
DC12VO0.5A
Charging time: About 8-10hours Time of use | About 1-2 hours
Produktskizze
Retlector
Windshield Trunk

front wheel
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Foot pedal rear wheel

Wartung und Instandhaltung:

Nach normalem Gebrauch dieses Produkts sollten Erwachsene regelmafldig (empfohlen alle
sechs Monate) die Hauptkomponenten wie Batterien, Ladegerate, Kabel und Gehause
uberprufen. Schalter, Lenksysteme und andere Komponenten sind zu uberprufen und
Befestigungselemente zu entleeren. Bei Gefahr ist auf Lockerheit zu achten und die Nutzung

bis zur Reparatur einzustellen. Saubere Fahrzeuge kbnnen mit

einem weichen, leicht feuchten, tropffreien Tuch abgewischt oder mit wachsfreiem
Mobelpoliermittel gereinigt werden. Um eine Oberflachenveredelung zu erzielen, sollten
Kunststoffteile von Spielzeugen nicht mit chemischen Losungsmitteln abgewischt werden.
Korrosion vermeiden. Verwenden Sie keine Seife und kein Wasser zur Reinigung von
Fahrzeugen. Wasser beschadigt Motoren und Batterien und kann zu Kurzschlussen im
Stromkreis fuhren. Nach langerem Gebrauch die Eisenteile des Fahrzeugs mit Schmierol
einfetten, um Rostbildung zu vermeiden. Fahrzeuge sollten vor hohen Temperaturen und
Feuchtigkeit geschutzt werden. Kunststoffteile kbnnen schmelzen. Halten Sie das Fahrzeug
wahrend des Ladevorgangs von brennbaren Gegenstanden fern und vermeiden Sie Brande.
Laden Sie das Fahrzeug nach Gebrauch rechtzeitig auf. Die Bedienung darf nur von

Erwachsenen erfolgen. Bei Abholung oder langerer Nichtbenutzung muss das Fahrzeug zuerst
befullt werden. Der Strom wird gespeichert und monatlich nachgeladen, um die Lebensdauer
der Batterie zu verlangern.Unterbrechen Sie die Stromversorgung, wenn Sie das Fahrzeug nicht
benutzen oder fur langere Zeit abstellen. Stellen Sie alle Schalter auf ,,Stopp“ oder ,,Geschlossen®.
Unbefugte Anderungen an der Produktstruktur und dem Schaltkreissystem sowie an der Wartung
und Instandhaltung wichtiger Teile sind nicht gestattet. Der Austausch sollte unter Anleitung von
Fachleuten erfolgen.

In Gebieten mit instabiler Versorgungsspannung wird empfohlen, einen Spannungsregler zu
installieren, um die Batterie wahrend des Ladevorgangs zu schutzen.

Verwenden Sie keine Sicherungen, die nicht den Produktspezifikationen entsprechen.

Einfache Wartung:

fault type Cause analysis Elimination method
1. Battery voltage is too low 1. Charging Batteries
2. Fuse protection 2. Stop for a few minutes and use it
The car won't move 3. Wheel nuts fall off 3. Re-screw the nut
" | 4. Battery Connector Shedding | 4. Re-insert
5. The battery is broken. 5. Replace new batteries
6. Electrical damage 6. Maintenance at maintenance pointg
7. Bad motor /. Maintenance at maintenance points
1. The connector on the battery is off. | 1. Re-insert
Rattaries do not ch 2. Charger is not electrified 2. Re-insert
ek (B ™ charger is broken. 3. Replacement of chargers
1. Batteries are not charged 1. Recharge the battery
Short range 2. Batteries are ola . Replacement of batteries

N

There is a slight noise
and heat when charging

1. belong to chemical reaction | normal

1. battery old 1. Replacement of new batteries
Sl s 2. Batteries are dead 2. Recharge the battery
P 3. overload 3. Reduce the load to less than 30 kg
4. Road unevenness 4. Drive on flat ground
Noise in gearbox 1. The gear is broken. 1.Maintenance point maintenance

The car wobbled as it | 1.Poor contact of motor connection wirg 1. Reconnect
went along. 2. There is a dead pointonthe motor. | 2. Maintenance of Maintenance Points
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Batteriewarnung: Verpackungsdiagramm

@ Neue und alte Batterien diurfen nicht mit unterschiedlichen Batterietypen gemischt werden.
@ Ein Kurzschluss der Plus- und Minuspole von Batterien ist strengstens verboten. Produktspeziﬁ kation 1,
@® Nicht wiederaufladbare Batterien konnen nicht wiederaufgeladen werden.
@ Der Akku wird vor dem Laden aus dem Spielzeug entfernt. Karosserie 1, Sattel 1,
@ Die Batterien werden mit der richtigen Polaritat eingelegt. .
. . Ladegerat 1,
@ \Wiederaufladbare Batterien durfen nur von Erwachsenen geladen werden.
@ Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug und behandeln Sie sie sachgemal3, um zu Zubehorpaket 1,

verhindern, dass Kinder damit spielen.
@ \Wenn Sie das Spielzeug langere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie die Batterien bitte aus dem Vorderrad 1, Kofferraum 1,

Spielzeug und legen Sie sie sachgemal’ ab.

Fahrzeug 1, Vorderkotflugel 1,

Aufladung:

Charging hole

Wahrend des Ladevorgangs muss die Stromversorgung

ausgeschaltet sein.

Manuelle Funktion: (Hinweis: Es gibt keinen Hoch- und Niedriggeschwindigkeits-Umschaltantrieb.)

Der Ladesitz befindet sich unter dem Sitzpolster. Vorwarts:

Offnen Sie die Schutzabdeckung der Lade6ffnung und 1. Vorwirts-/Riickwartsschalter in die Vorwartsposition bringen.

stecken Sie den Ladestecker in die Buchse der 2. Den Pedalschalter leicht betatigen, und das Fahrzeug fahrt

Ladebuchse. vorwarts.

Anhalten:

Fulk anheben und Pedalsperre loslassen, und das Fahrzeug
bleibt stehen.

RuUckwarts:

Stecken Sie anschlielsend das Ladegerat in die Steckdose.

Wichtige Punkte beim Laden:

Das Laden darf nur von Erwachsenen durchgefuhrt werden.
Bei der ersten Inbetriebnahme eines Elektrofahrzeugs muss die Batterie 4—6 Stunden lang geladen

1. Vorwarts-/Rickwartsschalter in die Riickwartsposition bringen.
2. Den Pedalschalter leicht betatigen, und das Fahrzeug fahrt

werden. ruckwarts.

Dauerhaft beschadigte Batterien konnen nicht repariert werden. Achtung!

Schalten Sie wahrend des Ladevorgangs die Stromversorgung ab. Stecken Sie zunachst den Stellen Sie beim Schalten sicher, dass das Fahrzeug vollstandig zum Stehen gekommen ist,
Ladestecker in die Ladebuchse. SchlieRen Sie das Ladegerat an die Steckdose an. Das Fahrzeug um Schaden an Getriebe und Motor zu vermeiden.

kann wahrend des Ladevorgangs nicht betrieben werden.

Bei unzureichender Stromversorgung laden Sie das Fahrzeug bitte rechtzeitig auf. Die normale F Uun kl_IO NS bESCh e | b U ng

Ladezeit betragt 8-12 Stunden, jedoch nicht mehr als 20 Stunden.

Die Erwarmung der Batterie ist wahrend des Ladevorgangs normal. Bei zu hoher Temperatur muss
gepruft werden, ob der Ladestrom zu hoch ist oder ob die Batterie einen Kurzschluss aufweist.
Wasser in der Ladebuchse darf nicht eindringen, da dies zu einem Kurzschluss fuhren kann.

Es durfen nur die mit diesem Fahrzeug gelieferten Ladegerate und Batterien verwendet werden.
Die Verwendung von Ladegeraten und Batterien anderer Marken ist strengstens untersagt. Key switch

Music panel

Forward!
Andernfalls konnen die Ladegerate und die Verkabelung des Batteriekastens dieses Fahrzeugs Stop!
beschadigt werden. Back

Wenn das Produkt abgeholt oder langere Zeit nicht verwendet wird, muss es einmal im Monat
vollstandig aufgeladen werden, um die Lebensdauer der Batterie zu gewahrleisten.
Ladegerate und Batterien sind kein Spielzeug und durfen nicht von Kindern verwendet werden.
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Reflektor und vordere Tonplatte montieren Karosseriemontage

Den Reflektor am Lenker montieren Dio Vordargabol mit der Karossorie mit einer langon

und die vordere Tonplatte mit einem Schraubstange verbinden und befestigen,

sclbstschnadenden Gewindo an der Vordergabdl wie in der Abblldung QOZGigL

befestigen, wie in der Abbildung
gezeigt.

Kofferraum montieren

Vorderachse, Vorderrad, linkes und Zuerst den Kofferraum monticren und

rechtes Verbindungsstiick dann den montierten Kofferraum

nacheinander an der Vordergabel mit 4 Schrauben an der Rickseite des

anbringen und die linken und rechten Fahrzougs befestigoen,

Enden befestigen, wie in der wie in dor Abbildung gozoigt.

Abbildung gezeigt.

i |
Die Vorderseite des Fahrzeugs kann Das Sitzkisson an einor bestimmton

in die entsprechende Position des Position an der Karosserie montieren und

Lenkers gesteckt werden, wie in mit einer Schraube befestigen, wie in

der Abbildung gezeigt. der Abbildung gezeigt.

Ladeconschluss




ERSTICKUNGSGEFAHR

Kleintelle.

Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Das bewerbungsgesprach

1. Die eltern sollen vor gebrauch Uberpruifen, ob die hauptteile intakt und die teile fur batterien,
ladegerate, leitungen, steckdosen, steckdosen und so weiter sind. Ob die schraube locker ist
Oder nicht, wenn eine versteckte gefahr besteht, sollte sie ausgesetzt werden, wenn sie
beschadigt ist, bis sie wieder funktionsfahig ist.

2.Geringe schmiermittel verwenden, um abnutzung und rost zu vermeiden.

3.Die fahrzeuge sollten stets Von feuer fern gehalten und beleuchtung langfristig vermieden
werden. Falten sie sie rechts. Gib nicht nach. Bei Regen sollten sie im haus parken Oder
wasserfeste kleidung tragen. Fahrzeuge sollten heilSere gegenstande wie ofen und

heizungen meiden, element aus kunststoff sollte schmolzen werden, um feuer abzuwenden.
Bitte laden sie nach gebrauch auf.

4.Das aufladen muss Von einem erwachsenen durchgefuhrt werden.

5.Wenn es eingelagert wird Oder lange nicht benutzt wird, muss es aufgeladen und dann

alle drei mal aufgeladen werden. Erhéhung der batterielebensdauer.

Fahrzeuge mit lappen trockne ab sufs, Oder mit einem nicht wie bikinizonen-enthaarung.
6.Mobel im ersetzt suls lappen abtrocknen theplastic munzen, um der struktur, nicht mit
chemie losungsmittel reinige fahrzeuge mit denen boutes, nicht und wasser reinigen

fahrzeuge, nein regnen Oder schneien, wasser untergraben fahrzeuge der Ublichen
schaltkreise, motor undDas fahrzeug. Xollo

7. Wenn sie ein produkt abschalten Oder platzieren, schalten sie den produktstrom ab

und wahlen sie alle entsprechenden schalter aus.

8. "Benutzen sie keine sicherungen, die nicht die vorgaben des produkts festlegen." C) die
struktur und das elektronische system der produkte nicht ohne genehmigung andern.
9.Wartungsarbeiten sind Von fachleuten Oder technikern zu erledigen. Wirken unter der liquiditat.
10. Verwende das spielzeug nicht fir andere zwecke

11. Die batteriekurzschluss ist strikt untersagt.

12. Ladende batterien durfen nur bei erwachsenen aufgeladen werden.

13. Die batterie ist in polarisierte Lage.

14. Erschopfte batterien sollten aus den spielzeuge entfernt und vorsichtig gelagert werden,
damit die kinder sie nicht benutzen Es spielt.

Nichts flir schwache nerven

Feuer ist gefahrlich. Lass uns nicht auf den punkt kommen. Terminal nur auf 7A setzen

Die alten und neuen batterien darf man nicht vermischen. Und nicht alkalische, standard - Oder
batteriebatterien mischen. Verwenden sie nur das ladegerat des fahrzeugs, das Von dem
batteriehersteller angegeben wurde.
Nichts flir schwache nerven
Um das risiko Von verletzungen zu verringern, bedarf es der aufsicht erwachsener.
Meide den gebrauch auf stralsen, verkehrswegen, steilen absteigen Oder in der nahe
Von fahrzeugen
Steil Oder auf stufen, schwimmbad Oder anderen gewassern;
Trag immer schuhe, lass nie mehr als eine lauferin rein.

Pass auf, taubchen!

Ein spielzeug muls Von erwachsenen aufgebaut werden



